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Mouo 8voam l'hommtr de voua faira tenir ci-joint le trxte du communiqué 
comun thaïlaado-rovibique on data bu 23 mai 1966, oubli& i l'occasion de la 
virita officielle affectde on Union des Ripubliqwr rocialistar roviitiquer par 
8. t. la q/néral Prm Tinrulanonda, Promior Winirtro da Thaïlande, du 16 au 
22 mai 1988 (voir annexe). 

Ilourr VOUB rerions reconnairrants de bien vouloir faire distribuer le texte de 
la préronto lettre et ds son annexe CO- docunwnt de l*Arremblée générale, au 
titra dos point8 23, 30, 42, 63, 64 et 82 de la lirte préliminaire, et du Conseil 
de sicurité, 

(#,j,g& Alaksandr H. RELONOGOV (sfani) Nitya PIBULSONCGRAM 

88-14863 5328N !Ff / * . . 
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1. Sur l'invitation du Gouvernearent soviitique, 6. B. le général Prem 
Ti~sula~0nd.a. Premier Miaistre de Thaïlande, r'est rendu en visite officielle en 
Union de8 D&publiquar rocialisteu soviitiquea du 16 au 22 mai 1988. 

2. La Pt8dar Ministre de Thaïlande a d&posé des couro~es au mausolée de Lénine 
et sur la toaba du Soldat inconnu. Le Gouvernement soviétique a également pris des 
di8pO8itiOD8 pour que 10 Premier MiDistre ds Thaïlaods st sa Suite se rendent à 
Kiev l t a LeniDqrad, où ils ont été chalsureusement accueillis. 

3. L,e Premier Wiairtre de Thaïlande a rencontré U. Mikhail Gorbatchev, Secrétaire 
qb6ral du Comité caotral du Parti cosssuni8t.o de 1’Unioo soviétique, 

4. Le qé&ral Prosi TiD8UlaDODd8, Premier Ministre de Thaïlande, a eu des 
ontrotions avec X. 19. 1. Ryjkov, PrbidODt du Coaseil des ministres de l'URSS. 

6. Ont pri8 part à ~08 l Dtretien8 les haute8 perronnalftés suivantes : 

Pour la ThaïlaDd8 : 

G&Dbal d’armée airieaoe, Siddhi Srvetsila, Ministre des affaires étrangères: 

&&a1 Prachuab Suntraagkoon, Uiairtra do l’intérieur; 

BL M88Ch8f Ruchupan, MiSiStre attaCbé au CabiDat du Premier Ministre: 

M. Arun Panupong, Minirtre attaché au Csbtoet du Protnier Xiafstrer 

Cammndaat Prasong Soonsiri, Secrétaire général du Premier Uinistro: 

W. U. K8SS#S8SS+0SOra Kasemsri, Secrétaire général du Ministère des affaires 
itrangàrosr 

W. Prajit Rojan8phruk, Ambassadeur de Thaïlande en URSS; 

Pour l'Union soviétique : 

M, t. A, Chevardnadze, Ministre des affaires étrangères de l'URSS; 

X, B. 1. Tolstykh, Vice-Président du Conseil des ministres de I'UPSS: 

#. V. 1. Vorontsov, Premier Vice-Ministre au Ministère des relations 
économiques ext6risures de l'URSS: 
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M. 1. A. Rogatchev, Vice-Ministre au MiniEtète des SffSiteS &ttaBgbres de 
l’URSS1 

M. A. 1. Valkov, Ambassadeur de l’URSS en Thaïlande. 

6. Le Président du Conseil des ministres de l'URSS a fait au Premier Ministre do 
Thaïlande un exposé sut la restructuration en cours en Union sovidtique, dans le 
cadre de laquelle la priorité est donnée aux que*ticns de d6veloppemnt 6conomique 
et social du pays. 

7. Le Premier Ministre de Tbaiflande a décrit à son homologue les tialisations du 
programme thaïlandais de développement économique et social. 

6. Les deux chefs de gouvernement ont ptocêdé à un échange da wes sut un grand 
nombre de questions d’ordre bilatéral et r6qional ainsi que sut las questions 
d’intérêt cormnun relatives à la situation internationale, dans une atmosphire 
franche et amicale. 

9. Les deux chefs de gouvernement se sont déclarés satisfaits de l’État des 
relations entre las daux pays et ont réaffid laur intention de divaloppet ancote 
leurs relations bilatitales, conformdment au CcImnuniqué cosssun tbaïlando-sovi/tique 
publié le 28 mats 1979, sut la base da l’égalité, du tarpact mutuel, do la 
non-ingérence dans las affaires iatitieutes et de l’intétit r&iprogue. 

10. Les deux parties ont noté qua la visite 011 Thaïlande de M. ~V8tdlmdSOr 
Ministre des affairas étrangites de l'URSS, an mats 1987, l t la visite ultkieute 
en Union soviitique du génital d’staéa aétianna Siddbi Ssvatsils, Minirtre dar 
affaires étrangères de la Thaïlande, en mai de la môms ann/e, avaient parais 
d’améliorer l’entente entra las deux pays et contribué par suite au ddvelo~ot 
de leurs relations bilatérales. Un ptotocola portant création d’une Cmiseion 
mixte du conxnerce a iti signé au cours de la visite à Moscou du blinimtre &a 
affaires étrangères tbaïlaadais, an vua de faciliter l'expansion des relations 
commerciales entre les deux pays. 

11. Les deux chefs de gouvernement se sont déclaré8 prêts à prosxwvoir activement 
leurs relations commerciales et économiques bilat6rales sur la bar@ de laur intir& 
réciproque, compte tenu de leur potentiel respectif actuel. Dans ce contexte, ils 
ont noté que la première session de la Conmission mixte thaïlando-soviitique du 
commerce, qui doit se tenir à Moscou au cours du deuxième semestre de l'an1160 an 
cours, marquerait une étape importante dans le développement des relations 
commerciales entre les deux pays. 

12. Les deux parties ont étudié la possibilité de promouvoir les transfarts de 
technolog;e et d’ilargir la coopération économique entre le8 deux payr. 

15. Les &LX chefs de gouvernement ont exprimé leur désir commuu d'encouraqer les 
&Loqar; ~SI:S irs tiw~aiût! de la culture, dea scieoess, dea spoits et du tourisme en 
', ;' ,: :;! t< r~G-,~l~pt;br~ i’ectente et l’amitié entre les peuples des deux pays. 

/ . . . 
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14. Ile ont not6 l'iatportanco do0 contact0 8ntra 10 Soviet ruprb de l’oPB8 l t 
l'Assemblée nationale thaïlandaise pour la promotion de la comprhenrion mutuollo 
entre les deux pays. 

15. Les deux partie8 ont reconnu l*iat/r& de consultation8 pdriodiquer entre lor 
ministères des affaires /treng/rea 898 deus paya et un accord entre le Royaume de 
Thaïlande et l'Union des République8 l ocialiatea aoviitiquea aur le8 coa8ultatiOa8 
bilatérales a été conclu. 

16. Au cour8 de cette visite, le8 Gouvernement8 thaïlandais et aoviitique ont 
également signé un accord aur la coopdration scientifique et technique. 

17. Au couru des entretien8 sur la aituation internationale actuelle, le Pr&ai&nt 
du Conseil des miniatrea de l'URSS a infonu6 le Premier Miniatre thaïlMdai8 de8 
effort8 accomplir par l'Union aovikique en ce qui concerne la ceraatioo de la 
course aux armementa, notarrrnant le8 armeawnta nuclbairea, y compris aon extension a 
l’espace, l'interdiction dem masair nucliairea et l'élimination dea armea chimiquea. 

18. Les deux chef8 de gouvmrnement ont noté avec l atiafaction qu’un certain noabre 
de faits nouveaux poaitifa étaient intervenu8 dan8 la l ituatioo internationale et 
ils ont souligné le néceaait& pour toua lea ttatr & redoubler d’effort8 en 
vue0d'encourager cette tea8ance. A co aujet, 10 Praaier Miniatre t)uïlandeia 
a'eat fdlicité de la l igaature, par IWWB et le8 Btata-Unir a~kririqw, bu Trait/ 
sur le8 forcer aucliairea a port&e intetridiaire, qui constitue une étape 
importante dan8 le8 efforts &&~loy48 par ce0 pays pou3 tiduire leur0 ataenaux 
nucléaire8 et parvenir h un accota do base aur la dduction &a arme8 rtrat&qiquer 
ao~iétiquea et amkicainea. Le partie theïlendeiae a ergtira l*eapoir que le 
aomnet américano-•ovikique inceaaamaent prévu i Worcou contribuerait h la pair l t 
à la stabilité mondialea et permettrait de rialisar 8e nouvemu progràa en uti/re 
de limitation de8 arwm nta et de béaarmement. 

19. Le8 deux partier ont reconnu l’impottume de la troiaihme aeaaion 
extraordinaire de l'Aaaembl/e ginérale de8 Pationa Unie8 conaacréo au Uiaarwment, 
qui doit se tenir prochainement et devrait permettre de créer dem condition8 
propices pour promouvoir le déaarmment et renforcer l'efficacith de8 activit(8 de 
1'ONU dans ce domaine, 

20. Le8 doux chefs de gouvernement 80 mont entretenu8 dea conflit8 rigionaux qui 
existent dam différente8 partie8 du monde et dont convenu8 qu'il était urgent de 
trouver de8 solution8 politique8 pacifique8 à ces problkaa régionaux. Dan8 ce 
contexte, ils 80 sont félicité8 de la signature des accords de Genève sur 
l’hfghanistan, qui pourrait COn6titUer un précédent utile pour la 8OlUtiOn d’autre8 
problèmes régionaut. 

21. Le Premier Miuistre de Thaïlande et le Président du Conseil des miniatrea de 
l’URSS s’accordent à penser qua le problème kampuchhen doit être résolu paf des 
moyens politiques et ne félicitent de cette convergence de vues. Les deux parties 
ont procédé à un long échange de vuos sur lem principes qui pourraient servir de 
base à un règlement politique et sont convenue8 de il3 nécessité d’examiner plus 
avant ‘la question. 

/ . . . 
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22. Le0 deus partior l otimat que , compta toau de l'interd6pe8dance 
internationale, aucune nation ne peut amurer 8a ricurité au d&triment de8 autreer 
il a'eat par porrible d'arriver à me solution bilibrée ou réaliste des conflit8 
irrteraatioaaux ou rigionaux aan tenir compte der iatérats de toutes les parties 
concoroio8 on mati&re de r&urit/. 

23. Le chef du Gouverneinent l ovi&tique a iofoxa6 800 bomolog~e thaïlandais des 
initiativea 8ovi/tiquer da8r la r&gioa de l'A8ie et du Pacifique, telle6 qu'elles 
ont dtd l poriea par X. Uikhail 8. Gorbatchev, Secrétaire g6n6ral du Comité central 
du Puti cm imte de l'Union rovi/tique, date sa déclaration de Vladivostok et 
daU801 riponres au journal t&r&kn. 

24. k gén6ral Prem Tinrulsnonda a infor& la partie soviétique de8 divers erpects 
do8 rctivithr de l'Association de8 nation8 de l'&ie du Sud-Brt (ANASE), y compris 
le8 décirioar prirer au troinièms Sonmet de l'ANASE, qui ont ouvert la voie à 
1'418rgi88eIRent du match/ de l'AlfASE ain8i qu’à ia multiplication des pOs8ibilit68 
dan8 le bojuine de8 iBvertirremBt8 et de8 ichaBge8 commerciaux avec les pays de la 
rigioa de l*&ie ot du Pacifique et awc le rerte du monde. 

2s. N. 1. 1. Ryjkov 8 fait Ob8arvet que l'Union roviétique admirait les progrès 
8cc~lir par l'AM&Sp au cour8 & 808 20 anndea 6'exirtenco et a riaffirmé que 
l*vapI bit prke i &t8blir un dialogue 8voc cette organiration régionale. 

ta. kr deux choir 4% gor.avermaeot ont procédd i ux &Change de vue8 8ur la 
situation icowiqua internatiooale actUelle. 118 ont rouliqnh notafmnent la 
&0a8iti & trOUVOr un8 8OlUtiOn r8pide l t hitable au probliae de 18 faible888 
du prir &8 produitr de bare, qui entrave gravamat le coamerce et la croirrance 
&COn00iqrU & par8 ti diffhatO8 r&giOn8 dU mo8&r l t on particulier de8 pay8 en 
dhmlapp8aent. 110 ont au88i reconnu qu’il bit urgent d'&liainer 108 politique8 
l t 1.8 WIUrO8 qUi Cr/eXbt d.8 di8tOt8iOlU bro8 le8 /ChaBq88 Ot qui li8iitOBt 
84rieu8anent l*acc/r eux urchér. 118 ont en outre noté que la viabilité 
&OOWriqW &8 p&by8 l LL d/VOlOp~Bt ét8it iIldi~QOMab10 i h CrOi88aW8 dU 
cmrcm intenational Ot h l'e8paBrion ico8oaiq~8 mondiale. 118 OBt aU88i 
8ouligad qu'il fallait f8ire de8 effort8 conc8rtér b l'ichelon international pour 
8ccroitre 100 cour8ntr financier8 ver8 le8 p8y8 8a d&veloppement, afin d'alléger le 
fardeau CrOi88Mt de 18 dette Ot de laut 18i88Or anLIe de re8sOUrCea pour assurer 
leur croi888nce. A Cet égard, il8 80 ront f/licitér que laur Coopération dan0 les 
organi8ationr et inrtancer internationale8 ait COBtribUd i produire le8 
encourageant8 prOgr68 COn8tat68 dan8 108 OffOrt8 d(ployé8 en vue d'infitaUrOr une 
raine icorromie internationale. 

27. Le8 deux parti88 OBt eXPtim8 lOUr 8ati8faCtiOn devant les réaUlt&tS de la 
virite en URSS du gbn6ral Prem Tinsulanoada, Pretmier Ministre de Thaïlande, qui a 
don06 une nouvelle impulsion à la pourcruite du développement des relations 
th8~l8ndO-8OVi6tiqUeks. et favorisé un renforcement di la compréhension mutuelle 
entre les peuples des deux pays. 

28. La Premier Ministre de Thaïlande a exprimé na yrstitude pour la chaleureuse 
hospitalité réservée par le ~~~~-~err,ement et le peuple soviétiques i lui-même et à 
sa ruite pendant. leur sé?~i.ir rn !I~I~I; it>*<iétique, et ii a invité ‘M. N. 1. Ryjkov, 
Président, du Conseil des ptjnistres 40 i ‘URSS, à se rendre en visite officielle en 
Thaïlande. cet vr: :p’.- I * :,I ;- o-.& -_ *-.y; cbe avec yratitude. 


